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I

(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENT (KE) Nru 1896/2006 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Di¢cembru 2006

li johloq procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 61 (¢) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (?),

Billi:

1

[I-Komunita tat lilha nnifisha I-ghan li Zzomm u tizviluppa
zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja, li fiha jkun zgurat
il-moviment liberu tal-persuni. Ghall-istabbiliment grad-
wali ta’ tali zona, il-Komunita ghandha tadotta, fost ohrajn,
mizuri fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwist-
jonijiet ¢ivili li ghandhom implikazzjonijiet transkonfini u
li huma mehtiega ghat-thaddim tajjeb tas-suq intern.

Skond I-Artikolu 65 (¢) tat-Trattat, dawn il-mizuri ghand-
hom jinkludu mizuri li jnehhu ostakoli ghat-thaddim taj-
jeb ta’ procedimenti c¢ivili, jekk mehtieg permezz tal-
promozzjoni tal-kompatibbilta tar-regoli dwar procedura
¢ivili applikabbli fl-Istati Membri.

Il-laqgha tal-Kunsill Ewropew fTampere fil-15 u s-16 ta’
Ottubru 1999 stiednet lill-Kunsill u lill-Kummissjoni biex
ihejju legislazzjoni gdida dwar kwistjonijiet li huma stru-
mentali ghal kooperazzjoni gudizzjarja armonjuza u ghal
access ahjar ghal-ligi u ghamlet referenza specifika, fdak
il-kuntest, ghal ordnijiet ta’ hlas ta’ flus.

Fit-30 ta’ Novembru 2000, il-Kunsill adotta programm
kongunt tal-Kummissjoni u tal-Kunsill ta’ mizuri ghall-
implimentazzjoni  tal-princ¢ipju  tar-rikonoxximent

(1) GU C 221, 8.9.2005, p. 77.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Dicembru 2005 (ghadha
mhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill
tat-30 ta’ Gunju 2006 (ghadha mhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali)
u Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-25 ta’ Ottubru 2006.Deciz-
joni tal-Kunsill tal- 11 ta’ Dicembru 2006.

reciproku ta * decizjonijiet fi kwistjonijiet ¢ivili u kum-
merdjali (3). I-programm jipprevedi I-possibbilta ta’ proce-
dura specifika, uniformi u armonizzata ghal kisba ta’
decizjoni gudizzjarja stabbilita fi hdan il-Komunita fogsma
specifici li jinkludu dak ta’ talbiet li m’humiex ikkontestati.
Dan gie mmexxi | quddiem mill-Programm ta’ I-Aja, adot-
tat mill-Kunsill Ewropew fil-5 ta’ Novembru 2004, li sej-
jah ghat-twettiq attiv ta’ hidma fuq l-ordni ta’ hlas
Ewropea.

[I-Kummissjoni adottat Green Paper dwar procedura ghal
ordni ta’ hlas Ewropea u dwar mizuri li jissimplifikaw u li
jhaffu I-litigazzjoni ta’ talbiet zghar fl-20 ta’ Dicem-
bru 2002. II-Green Paper bdiet konsultazzjonijiet dwar
l-ghanijiet u l-karatteristi¢i possibbli ta’ procedura Ewro-
pea uniformi jew armonizzata ghall-irkupru ta’ talbiet
mhux ikkontestati.

L-irkupru rapidu u effi¢jenti ta’ djun pendenti i dwarhom
ma hemm l-ebda kontroversja legali huwa ta’ importanza
kbira ghall-operaturi ekonomici fl-Unjoni Ewropea, per-
ess li l-arretrati huma raguni principali ghall-falliment li
jheddu s-sopravivenza tan-negozji, b'mod partikolari intra-
prizi zghar u ta’ dags medju, u jirrizultaw fghadd konsi-
derevoli ta’ telf ta’ impjiegi.

L-Istati Membri kollha qed jippruvaw jitrattaw il-kwistjoni
ta’ l-irkupru fkwantita’ ta’ talbiet mhux ikkontestati, fil-
bicca l-kbira ta’ -Istati Membri permezz ta’ ordni simpli-
fikata ghal procedura ta’ hlas, izda kemm il-kontenut tal-
legislazzjoni nazzjonali kif ukoll it-twettiq tal-proceduri
domestici jvarjaw b'mod sostanzjali. Barra minn hekk,
il-proceduri li jezistu bhalissa sikwit huma inammissibbli
jew imprattikabbli fkazijiet transkonfini.

L-impedimenti li jirrizultaw ghal access ghal gustizzja effic-
jenti  fkazijiet transkonfini u d-distorsjoni tal-
kompetizzjoni fis-suq intern ikkawzata min-nuqqas ta’
ekwilibriju fir-rigward tat-thaddim tal-mezzi procedurali
moghtija lill-kredituri fi Stati Membri differenti jfissru
|-htiega ta’ legislazzjoni Komunitarja li tiggarantixxi parita
ghall-kredituri u d-debituri fl-Unjoni Ewropea kollha.

() GU C 12, 15.1.2001, p. 1.
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(10)

(12)

(13)

(15)

(16)

L-iskop ta’ dan ir-Regolament huwa li jissimplifika, jhaffef
u jnaqqas l-ispejjez tal-litigazzjoni fkazijiet transkonfinali
li jirrigwardjaw talbiet ta’ flus mhux ikkontestati billi joh-
loq procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea, u li jippermetti
¢-cirkolazzjoni libera ta” ordnijiet ta’ hlas Ewropej fl-Istati
Membri kollha billi jistabbilixxi standards minimi li per-
mezz ta’ l-osservanza taghhom ma jkunx hemm il-htiega
li jitressqu procedimenti intermedjarji fl-Istat Membru ta’
l-infurzar qabel ir-rikonoxximent u l-infurzar.

Il-procedura stabbilita b’dan ir-Regolament ghandha sservi
ta’ mezz addizzjonali u fakultattiv ghal pretendent, li jibga’
liberu 1i jirrikorri ghal procedura prevista fil-ligi naz-
zjonali. Ghaldagstant, dan ir-Regolament la jissostitwixxi
u langas jarmonizza l-mekkanizmi ezistenti ghall-irkupru
ta’ talbiet mhux ikkontestati taht il-ligi nazzjonali.

Il-pro¢edura ghandha tkun ibbazata, sa fejn l-aktar ikun
possibbli, fuq l-uzu ta’ formoli standard fkwalunkwe
komunikazzjoni bejn il-qorti u Il-partijiet sabiex
l-amministrazzjoni taghha tkun aktar facli u biex tipper-
metti l-uzu ta’ l-ipprocessar awtomatiku tad-data.

Meta jiddeciedu liema grati ghandu jkollhom gurisdizzjoni
biex johorgu ordni ta’ hlas Ewropea, l-Istati Membri
ghandhom jaghtu kont dovut ghall-htiega li jizguraw
access ghall-gustizzja.

Fl-applikazzjoni ghal ordni ta” hlas Ewropea, il-pretendent
ghandu jkun obbligat li jipprovdi informazzjoni li hija suf-
ficjenti biex tidentifika u tappogga t-talba b’'mod car sabiex
tgieghed lill-konvenut fpozizzjoni li jaghmel ghazla infur-
mata tajjeb jekk ghandux jopponi jew ma jikkontestax
it-talba.

Fdak il-kuntest, ghandu jkun obbligatorju ghall-
pretendent li jinkludi deskrizzjoni tal-provi li jappoggaw
it-talba. Ghal dak l-iskop il-formola ta’ applikazzjoni
ghandha tinkludi lista kemm jista’ jkun ezawrjenti ta’ tipi
ta’ provi li huma generalment prodotti biex jappoggaw
talbiet ta’ flus.

Il-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewro-
pea ghandu jinvolvi l-hlas ta” kwalunkwe mizati tal-qorti
applikabbli.

I-qorti ghandha tezamina l-applikazzjoni, inkluz
il-kwistjoni ta’ gurisdizzjoni u d-deskrizzjoni tal-provi,
abbazi ta’ l-informazzjoni pprovduta fil-formola ta’ app-
likazzjoni. Dan ikun jippermetti lill-qorti tezamina prima
facie I-merti tat-talba u inter alia li teskludi talbiet li jkunu
kjarament bla bazi jew applikazzjonijiet inammissibbli.
L-ezami m’ ghandux ghalfejn jitwettaq minn imhallef.

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

M’ghandu jkun hemm l-ebda dritt ta’ appell kontra ¢-¢ahda
ta’ l-applikazzjoni. Madankollu, dan ma jeskludix reviz-
joni possibbli tad-dec¢izjoni ta¢-cahda ta’ l-applikazzjoni
fl-istess livell ta’” gurisdizzjoni skond il-ligi nazzjonali.

L-ordni ta’ hlas Ewropea ghandha tinforma lill-konvenut
dwar l-ghazliet tieghu li jhallas l-ammont moghti lil
l-pretendent jew li jibghat dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni
flimitu ta’ zmien ta’ 30 jum jekk jixtieq jikkontesta t-talba.
Minbarra li tinghatalu l-informazzjoni kollha dwar it-talba
kif tkun moghtija mill-pretendent, il-konvenut ghandu jin-
ghata parir dwar is-sinifikat legali ta’ I-ordni ta’ hlas Ewro-
pea u b'mod partikolari tal-konsegwenzi fkaz li ma
jikkontestax it-talba.

Minhabba differenzi bejn ir-regoli ta’ procedura ¢ivili,
b'mod partikolari dawk li jirregolaw in-notifika ta’ doku-
menti fl-Istati Membri, hemm htiega li tigi stabbilita
definizzjoni specifika u dettaljata ta’ l-istandards minimi li
ghandhom japplikaw fil-kuntest tal-procedura ghal ordni
ta’ hlas Ewropea. B'mod partikolari, rigward it-twettiq ta’
dawk l-istandards, kwalunkwe metodu bbazat fuq fictio
juris m" ghandux jitqies bizzejjed ghan-notifika ta’ I-ordni
ta’ hlas Ewropea.

II-metodi kollha ta’ notifika elenkati fl-Artikoli 13 u 14
huma karatterizzati jew b’¢ertezza shiha (Artikolu 13) jew
bi probabbilta kbira hafna (Artikolu 14) li d-dokument
notifikat wasal ghand l-indirizzat.

In-notifika personali ghal certi persuni hlief il-konvenut
innifsu skond I-Artikolu 14(1)(a) u (b) ghandha titgies li
tilhaq ir-rekwiziti ta’ dawk id-disposizzjonijiet biss jekk
dawk il-persuni fil-fatt accettaw/ircevew l-ordni ta’ hlas
Ewropea.

L-Artikolu 15 ghandu japplika ghal sitwazzjonijiet fejn
il-konvenut ma jistax jirrapprezenta lilu nnifsu fil-qorti,
bhal fil-kaz ta’ persuna guridika, u fejn persuna awtoriz-
zata biex tirrapprezentah tigi determinata skond il-ligi, kif
ukoll sitwazzjonijiet fejn il-konvenut awtorizza persuna
ohra, b'mod partikolari avukat, biex tirrapprezentah fil-
procedimenti specifici tal-qorti in kwistjoni.

Il-konvenut jista’ jissottometti d-dikjarazzjoni ta’ oppoziz-
zjoni tieghu billi juza I-formola standard stabbilita f dan
ir-Regolament. Madankollu, il-qrati ghandhom jiehdu kont
ta’ kwalunkwe mezz ta’ oppozizzjoni bil-miktub ohra jekk
dan jigi espress b'mod car.

Dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni mressqa fil-limitu ta’ zmien
ghandha ttemm il-procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
u ghandha twassal ghal trasferiment awtomatiku tal-kaz
ghal procedimenti ¢ivili ordinarji sakemm il-pretendent
ma jitlobx b'mod esplicitu li jtemm il-procedimenti f'dak
il-kaz. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament il-kuncett ta’
procedimenti ¢ivili ordinarji m'ghandux bilfors jigi inter-
pretat fis-sens tal-ligi nazzjonali.
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(25)  Wara li jiskadi l-limitu ta’ Zmien ghas-sottomissjoni tad-
dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni, f¢erti kazijiet eccezzjonali
l-konvenut ghandu jkun intitolat japplika ghal revizjoni ta’
l-ordni ta’ hlas Ewropea. Ir-revizjoni fkazijiet e¢¢ezzjonali
m’ ghandux ifisser li I-konvenut ikun qed jinghata oppor-
tunita ohra biex jopponi t-talba. Matul il-procedura ta’
revizjoni l-merti tat-talba m’'ghandhomx jigu valutati lil
hinn mir-ragunijiet li jirrizultaw mic-cirkostanzi eccez-
zjonali invokati mill-konvenut. I¢-¢irkostanzi eccezzjonali
l-ohra jistghu jinkludu sitwazzjoni fejn l-ordni ta’ hlas
Ewropea kienet ibbazata fuq informazzjoni falza mogh-
tija fil-formola ta’ l-applikazzjoni.

(26)  Mizati tal-qorti koperti bl-Artikolu 25 m’'ghandhomx jin-
kludu per ezempju mizati ta’ l-avukati jew spejjez ghan-
notifika ta’ dokumenti minn entita ohra minbarra qorti.

(27)  Ordni ta’ hlas Ewropea mahruga fi Stat Membru wiehed li
tkun saret esegwibbli ghandha titqies ghall-iskopijiet ta’
infurzar bhallikieku nharget fl-Istat Membru fejn qed jigi
mfittex l-infurzar. Fidu¢ja reciproka fl-amministrazzjoni
tal-gustizzja fl-Istati Membri tiggustifika I-valutazzjoni
mill-qorti ta’ Stat Membru wiehed li I-kondizzjonijiet
kollha ghall-hrug ta’ ordni ta’ hlas Ewropea gew sodisfatti
sabiex l-ordni tigi infurzata fl-Istati Membri I-ohra kollha
minghajr revizjoni gudizzjarja ta’ l-applikazzjoni proprja
ta’ l-istandards procedurali minimi fl-Istat Membru fejn
l-ordni ghandha tigi infurzata. Minghajr pregudizzju ghad-
disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, b’'mod partikolari
ghall-istandards minimi stabbiliti fl-Artikoli 22(1) u (2)
u 23, il-proceduri ghall-infurzar ta’ I-ordni ta’ hlas Ewro-
pea ghandhom jibqghu jigu regolati mil-ligi nazzjonali.

(28)  Ghall-iskopijiet tal-kalkolu tal-limiti ta’ zmien, ghandu jap-
plika r-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-
Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 i jiddetermina r-regoli
applikabbli ghall-perijodi, id-dati u l-limiti ta" Zmien (?).
II-konvenut ghandu jigi avzat b’ dan u ghandu jkun infur-
mat li ser jittiched kont tal-festi pubblici ta’ l-Istat Mem-
bru fejn tinsab il-qorti li tohrog l-ordni ta’ hlas Ewropea.

(29)  Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jin-
halaq mekkanizmu uniformi, effi¢jenti u rapidu ghall-
irkuprar ta’ talbiet ta’ flus mhux ikkontestati fl-Unjoni
Ewropea kollha, ma jistghux jigu milhuqa b'mod suffic-
jenti mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk, permezz ta’
l-iskala u l-effetti ta’ dan ir-Regolament, jintlahqu ahjar fuq
livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri, skond
il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-
Trattat. Skond il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit
fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak I-ghan.

() GUL 124, 8.6.1971, p. 1.

(30) Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistab-
bilixxi l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’ impli-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (3).

(31)  Ir-Renju Unit u l-Irlanda, b’'mod konformi ma’ l-Artikolu 3
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u ta’
l-Irlanda anness mat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u
t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, taw avviz
dwar ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(32) Id-Danimarka, b'mod konformi ma’ I-Artikoli 1 u 2 tal-
Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka annessi mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunita Ewropea, m’hijiex qieghda tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u m’hijiex marbuta bih
u lanqas soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

1. L-ghan ta’ dan ir-Regolament hu:

() li jissimplifika, ihaffef u jnaqgas l-ispejjez ta’ litigazzjoni
fkazijiet transkonfinali fir-rigward ta’ talbiet mhux kontes-
tati ta’ flus permezz tal-holgien ta’ procedura ghal ordni ta’
hlas Ewropea;

(b) 1ijippermetti ¢-¢irkolazzjoni libera ta’ ordnijiet ta’ hlas Ewro-
pej fl-Istati Membri kollha billi jistabbilixxi standards minimi
li permezz ta’ l-osservanza taghhom ma jkunu mehtiega
l-ebda procedimenti intermedjarji fl-Istat Membru ta’ infur-
zar ghar-rikonoxximent u l-infurzar taghhom.

2. Dan ir-Regolament m’ ghandux izomm pretendent milli jse-
gwi talba fis-sens ta’ l-Artikolu 4 billi jaghmel uzu minn proce-
dura ohra disponibbli taht il-ligi ta’ Stat Membru jew taht il-ligi
Komunitarja.

Artikolu 2
Kamp ta’ Applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal kwistjonijiet ¢ivili
u kummerdjali fkazijiet transkonfinali tkun liema tkun ix-xorta
tal-qorti jew tat-tribunal. M’ ghandux jikkoncerna, b'mod parti-
kolari, kwistjonijiet dwar dhul ta’ flus, dwana jew ta’ amminis-
trazzjoni jew ir-responsabbilta ta’ -Istat ghal atti u ommissjonijiet
fl-ezer¢izzju ta’ l-awtorita ta’ Stat (“acta iure imperii”).

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizjoni kif emendata bid-
Decizjoni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).
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2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) drittijiet dwar proprjeta li torigina minn relazzjoni matri-
monjali, testmenti u successjoni;

(b) falliment, procedimenti relatati ma’ l-istral¢ ta’ kumpaniji jew
persuni guridi¢i ohra insolventi, arrangamenti gudizzjarji,
kompozizzjonijiet u procedimenti analogi;

(¢) sigurta socjali;
(d) talbiet li joriginaw minn obbligi mhux kuntrattwali, sakemm:

(i) kienu s-suggett ta’ ftehim bejn il-partijiet jew kien hemm
ammissjoni ta’ debitu,

jew

(i) ghandhom xjagsmu ma’ debiti likwidi li joriginaw minn
proprjeta kongunta ta’ proprjeta.

3. Pdan ir-Regolament, it-terminu “Stat Membru” ghandu jfis-
ser |-Istati Membri bl-e¢¢ezzjoni tad-Danimarka.

Artikolu 3

Kazijiet transkonfinali

1. Ghallinijiet ta’ dan ir-Regolament, kaz transkonfinali huwa
wiched fejn mill-inqas wahda mill-partijiet hija domiciljata jew
abitwalment residenti fi Stat Membru li mhuwiex l-Istat Membru
fejn ikun sar rikors ghall-qorti.

2. Id-domicilju ghandu jigi ddeterminat b'mod konformi ma’
l-Artikoli 59 u 60 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001
tat-22  ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u
r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u
kummerc¢jali (7).

3. Il-mument rilevanti biex jigi determinat jekk hemmx kaz
transkonfini hu I-hin meta l-applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas
Ewropea tkun sottomessa b'mod konformi ma’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 4

Procedura ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea

Il-procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea ghandha tigi stabbilita
ghall-gbir ta’ talbiet ta’ flus ta’ ammont specifiku li jridu jithallsu
fil-waqt meta tigi sottomessa l-applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas
Ewropea.

Artikolu 5
Tifsiriet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-tifsiriet li gejjin ghandhom

japplikaw:

1) “Stat Membru ta’ origini”: tfisser l-Istat Membru li fih tkun
harget ordni ta’ hlas Ewropea;

() GU L 12, 16.1.2001, p- 1. Regolament kif emendat l—ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2004 (GU L 381,
28.12.2004, p. 10).

2) “Stat Membru ta’ infurzar”: tfisser 1-Istat Membru li fih ikun
mitlub l-infurzar ta’ ordni ta’ hlas Ewropea;

3) “qorti”: tfisser kwalunkwe awtorita f Stat Membru bil-
kompetenza dwar ordnijiet ta’ hlas Ewropea jew kwalunkwe
kwistjonijiet relatati ohra;

4) “Qorti ta’ origini”: tfisser il-qorti li tohrog ordni ta’ hlas
Ewropea.

Artikolu 6

Gurisdizzjoni

1. Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
il-gurisdizzjoni ghandha tigi ddeterminata skond ir-regoli rile-
vanti tal-ligi Komunitarja, b’'mod partikolari r-Regolament (KE)
Nru 44/2001.

2. Madankollu, jekk it-talba tikkoncerna kuntratt konkluz
minn persuna, il-konsumatur, ghal skop li jista’ jitgies bhala wie-
hed lil hinn mis-sengha jew il-professjoni tieghu, u jekk
il-konvenut huwa l-konsumatur, il-qrati fl-Istat Membru fejn
il-konvenut huwa domiciljat biss, fi hdan is-sens ta’ I-Artikolu 59
tar-Regolament (KE) Nru 44/2001, ghandha jkollha gurisdizzjoni.

Artikolu 7
Applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea

1. Applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea ghandha ssir billi
tintuza l-formola standard A, kif stabbilit fl-Anness 1.

2. L-applikazzjoni ghandha tiddikjara:

(@) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet, u, fejn applikabbli,
ir-rapprezentanti taghhom, u tal-qorti li lilha ssir
l-applikazzjoni;

(b) l-ammont tat-talba, inkluz it-talba principali u, fejn applik-
abbli, l-imghax u I-penali kuntrattwali u l-ispejjez;

(¢) jekk jintalab l-imghax fuq it-talba, ir-rata ta’ l-imghax u
|-perijodu ta’ zmien li ghalih jintalab l-imghax sakemm ma
jigix maghqud b'mod awtomatiku mal-principali taht il-ligi
ta’ I-Istat Membru ta’ origini;

(d) il-kawza ta’ l-azzjoni, inkluz deskrizzjoni ta¢-cirkostanzi
invokati bhala I-bazi tat-talba u, fejn applikabbli, ta’ l-imghax
mitlub;

() deskrizzjoni ta’ evidenza li tappogga t-talba;

(f) ir-ragunijiet ghall-gurisdizzjoni;

(g) in-natura transkonfini tal-kaz fit-tifsira ta’ l-Artikolu 3.
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3. H-applikazzjoni, il-pretendent ghandu jiddikjara li
l-informazzjoni pprovduta hi vera skond l-gharfien u t-twemmin
tieghu u ghandu jirrikonoxxi li kwalunkwe dikjarazzjoni deliber-
atament falza tista’ twassal ghal penali xierqa taht il-ligi ta’ -Istat
Membru ta’ origini.

4. Fappendici ghall-applikazzjoni l-pretendent jista’ jindika
lill-qorti li hu jopponi trasferiment ghal procedimenti ¢ivili ordi-
narji fi hdan it-tifsira ta’ I-Artikolu 17 fkaz ta’ oppozizzjoni mill-
konvenut. Dan ma jimpedixxix lill-pretendent milli jinforma b’
dan lill-qorti sussegwentement, izda fi kwalunkwe kaz qabel tkun
harget l-ordni.

5. L-applikazzjoni ghandha tigi sottomessa fuq karta jew bi
kwalunkwe mezz ichor ta” komunikazzjoni, inkluz il-forma elet-
tronika, accettat mill-Istat Membru ta’ origini u disponibbli ghall-
qorti ta’ origini.

6.  L-applikazzjoni ghandha tkun iffirmata mill-pretendent jew,
fejn applikabbli, mir-rapprezentant tieghu. Fejn l-applikazzjoni
tigi sottomessa fforma elettronika b'mod konformi mal-
paragrafu 5, hi ghandha tigi ffirmata b'mod konformi ma’ I-Arti-
kolu 2(2) tad-Direttiva 1999/93KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 1999 dwar gafas Komunitarju ghall-
firem elettronici (). Il-firma ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istat
Membru ta’ origini u ma tistax tigi soggetta ghal rekwiziti
addizzjonali.

Madankollu, tali firma elettronika m’ghandhiex tkun mehtiega
jekk u sakemm sistema alternattiva ta’ komunikazzjoni elettro-
nika tezisti fil-qrati ta’ I-Istat Membru ta’ origini li hi disponibbli
ghal certu grupp ta’ utenti awtentikati registrati minn qabel u li
tippermetti l-identifikazzjoni ta’ dawk l-utenti b’'mod sigur. L-Istati
Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b'tali sistemi ta’
komunikazzjoni.

Artikolu 8

Ezami ta’ I-Applikazzjoni

I-qorti li tkun hadet applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea
ghandha tezamina, malajr kemm jista’ jkun u abbazi tal-formola
ta’ applikazzjoni, jekk ir-rekwiziti mnizzla fl-Artikoli 2, 3, 4, 6
u 7 intlahqux u jekk it-talba tidhirx li ghandha bazi u hi ammis-
sibbli. Dan l-ezami jista’ jsir permezz ta’ procedura
awtomatizzata.

Artikolu 9

Tlestija u rettifika

1. Jekk ir-rekwiziti mnizzla fl-Artikolu 7 ma jintlahqux u
sakemm it-talba ma tkunx kjarament bla bazi jew l-applikazzjoni
kjarament inammissibbli, il-qorti ghandha taghti lill-pretendent
l-opportunita biex ilesti jew jirrettifika l-applikazzjoni. Il-qorti
ghandha tuza I-formola standard B kif stabbilit fl-Anness II.

() GUL 13, 19.1.2000, p. 12.

2. Fejn il-qorti titlob lill-pretendent jikkompleta jew jirretti-
fika l-applikazzjoni, hi ghandha tispecifika limitu ta’ zmien li
thoss li hu xieraq fic-cirkostanzi. Il-qorti tista’ fid-diskrezzjoni
taghha testendi dak il-limitu ta’ zmien.

Artikolu 10
Modifika ta’ l-applikazzjoni

1. Jekk ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 8 jintlahqu biss ghal
parti mit-talba, il-qorti ghandha tinforma lill-pretendent b’ dan,
bl-uzu tal-formola standard C kif stabbilit fl-Anness IIL
Il-pretendent ghandu jigi mistieden jaccetta jew jirrifjuta proposta
ghal ordni ta’ hlas Ewropea ghall-ammont specifikat mill-qorti u
ghandu jigi infurmat bil-konsegwenzi tad-decizjoni tieghu.
[I-pretendent ghandu jwiegeb billi jirritorna l-formola standard C
mibghuta mill-qorti flimitu ta’ Zmien specifikat mill-qorti b’'mod
konformi ma’ I-Artikolu 9(2).

2. Jekk il-pretendent jaccetta l-proposta tal-qorti, il-qorti
ghandha tohrog ordni ta’ hlas Ewropea, b'mod konformi ma’
I-Artikolu 12, ghal dik il-parti tat-talba accettata mill-pretendent.
[l-konsegwenzi fir-rigward tal-parti li tifdal mit-talba inizjali
ghandha tigi regolata bil-ligi nazzjonali.

3. Jekk il-pretendent ma jibghatx ir-risposta tieghu fil-limitu
ta’ zmien specifikat mill-qorti jew jirrifjuta I-proposta tal-qorti,
il-qorti ghandha tirrifjuta l-applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewro-
pea fl-intier taghha.

Artikolu 11
Rifjut ta’ l-applikazzjoni

1. Il-qorti ghandha tirrifjuta l-applikazzjoni jekk:

(a) ir-rekwiziti mnizzla fl-Artikoli 2, 3, 4, 6 u 7 ma jintlahqux;

jew

(b) it-talba tkun kjarament bla bazi;

jew

(€) il-pretendent ma jibghatx ir-risposta tieghu fil-limitu ta’
zmien specifikat mill-qorti taht I-Artikolu 9(2);

jew

(d) il-pretendent ma jibghatx it-twegiba tieghu fil-limitu ta’
zmien specifikat mill-qorti jew jirrifjuta I-proposta tal-qorti,
b'mod konformi ma’ I-Artikolu 10.

Il-pretendent ghandu jigi infurmat bir-ragunijiet ghar-rifjut per-
mezz tal-formola standard D kif stabbilit fl-Anness IV.
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2. M ghandux ikun hemm dritt ta’ appell kontra r-rifjut ta’
l-applikazzjoni.

3. Irrifjut ta’ l-applikazzjoni m’ghandux jimpedixxi lill-
pretendent milli jsegwi t-talba permezz ta’ applikazzjoni ¢gdida
ghal ordni ta’ hlas Ewropea jew permezz ta’ kwalunkwe proce-
dura ohra disponibbli taht il-ligi ta’ Stat Membru.

Artikolu 12

Hrug ta’ ordni ta’ hlas Ewropea

1. Jekk ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 8 jintlahqu, il-qorti
ghandha tohrog, malajr kemm jista’ jkun u normalment fi
zmien 30 jum mill-prezentazzjoni ta’ l-applikazzjoni, ordni ta’
hlas Ewropea billi tuza I-formola standard E kif stabbilit
fl-Anness V.

I-perijodu ta’ 30 jum m'ghandux jinkludi z-zmien mehud mill-
pretendent biex jlesti, jirrettifika jew jimmodifika l-applikazzjoni.

2. L-ordni ta’ hlas Ewropea ghandha tinhareg flimkien ma’
kopja tal-formola ta’ l-applikazzjoni. M'ghandhiex tinkludi
l-informazzjoni pprovduta mill-pretendent fl-Appendici 1 u 2
tal-formola A.

3. Fl-ordni ta’ hlas Ewropea, il-konvenut ghandu jigi infurmat
bl-ghazliet li jkollu biex:

(a) ihallas l-ammont indikat fl-ordni lill-pretendent;
jew

(b) jopponi l-ordni billi jipprezenta dikjarazzjoni ta’ oppoziz-
zjoni fil-qorti ta’ origini, mibghuta fi zmien 30 jum min-
notifika ta’ l-ordni lill-konvenut.

4. Fl-ordni ta’ hlas Ewropea, il-konvenut ghandu jigi infurmat

(@) l-ordni nharget biss abbazi ta’ l-informazzjoni li giet prov-
duta mill-konvenut u ma kinitx verifikata mill-qorti;

(b) l-ordni ser issir esegwibbli sakemm ma tigix ipprezentata
dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fil-qorti b'mod konformi ma’
l-Artikolu 16;

(¢) fejn tigi pprezentata dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni,
il-procedimenti ghandhom ikomplu quddiem il-qrati kompe-
tenti ta’ l-Istat Membru ta’ origini b’'mod konformi mar-
regoli ta’ procedura ¢ivili ordinarja sakemm il-konvenut ma
jkunx talab b'mod esplic¢itu biex jitwaqqfu l-procedimenti
fdak il-kaz.

5. Il-qorti ghandha tizgura li l-ordni giet notifikata lill-
konvenut skond il-ligi nazzjonali permezz ta’ metodu li jirris-
petta l-istandards minimi stabbiliti fl-Artikoli 13, 14 u 15.

Artikolu 13

Notifika bi prova li waslet ghand il-konvenut

L-ordni ta’ hlas Ewropea tista’ tigi notifikata lill-konvenut skond
il-ligi nazzjonali ta’ -Istat li fih ghandha ssir in-notifika, b'wiehed
mill-metodi li gejjin:

(a) notifika minn persuna ghal persuna, attestata b’dikjarazzjoni
li tkun waslet, inkluz id-data tal-wasla, u li tkun iffirmata
mill-konvenut;

(b) notifika minn persuna ghal persuna attestata b’dokument
iffirmat mill-persuna kompetenti li wasslet in-notifika fejn
hu ddikjarat li I-konvenut ir¢ieva d-dokument jew irrifjuta li
jircevih bla ebda gustifikazzjoni legali, u bid-data
tan-notifika;

(©) notifika bil-posta attestata b’dikjarazzjoni li tkun waslet, ink-
luz id-data tal-wasla, u li tkun iffirmata u rritornata
mill-konvenut;

(d) notifika b'mezzi elettronic¢i bhall-fax jew l-e-mail, attestata
b'dikjarazzjoni li tkun waslet, inkluz id-data tal-wasla, u li
tkun iffirmata u rritornata mill-konvenut.

Artikolu 14

Notifika minghajr prova li waslet ghand il-konvenut

1.  L-ordni ta’ hlas Ewropea tista’ wkoll tigi notifikata lill-
konvenut skond il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat li fih issir in-notifika,
b'wiched mill-metodi li gejjin:

(a) notifika minn persuna ghal persuna fl-indirizz personali tal-
konvenut lil persuni li joqoghdu fl-istess dar bhall-konvenut
jew huma impjegati hemm;

(b) fkaz ta’ konvenut li jahdem ghal rasu jew persuna guridika,
notifika minn persuna ghal persuna fis-sit kummer¢jali tal-
konvenut lil persuni li huma impjegati mill-konvenut;

(¢) depozitu ta’ l-ordni fil-kaxxa postali tal-konvenut;

(d) depozitu ta’ l-ordni fuffic¢ju postali jew ma’ awtoritajiet pub-
blici kompetenti u t-tqeghid ta’ notifika bil-miktub ta” dak
id-depozitu fil-kaxxa postali tal-konvenut, dment li n-notifika
bil-miktub turi b’'mod ¢ar il-karattru tad-dokument bhala
dokument tal-qorti jew l-effett legali tal-komunikazzjoni li
taffetwa n-notifika u li tibda tiddekorri I-limiti ta’ zmien;

(e) servizz postali minghajr prova b’'mod konformi mal-para-
grafu 3 fejn il-konvenut ghandu l-indirizz tieghu fl-Istat
Membru ta’ origini;
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() mezzi elettronici attestati b’konferma awtomatika tal-wasla,
sakemm il-konvenut ikun esprima l-accettazzjoni ta’ dan
il-metodu ta’ servizz minn qabel.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, in-notifika taht il-para-
grafu 1 mhuwiex ammissibbli jekk l-indirizz tal-konvenut ma
jkunx maghruf b'¢ertezza.

3. Is-servizz b'mod konformi mal-paragrafu 1 (a), (b), (¢) u (d)
ghadu jigi attestat b

(@) dokument iffirmat mill-persuna kompetenti li effettwat
in-notifika, li jindika:

(i) il-metodu tan-notifika uzat;

(i) id-data tan-notifika;

(i) fejn l-ordni gie notifikat lil persuna ohra barra mill-
konvenut, l-isem ta’ dik il-persuna u r-relazzjoni taghha
mal-konvenut;

jew

(b) rikonoxximent ta’ ricevuta mill-persuna notifikata, ghall-
finijiet tal-paragrafi (1)(a) u (b).

Artikolu 15

Notifika lil rapprezentant

Notifika b'mod konformi ma’ I-Artikoli 13 jew 14 tista’ tigi effett-
wata wkoll lil rapprezentant tal-konvenut.

Artikolu 16

Oppozizzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea

1. I-konvenut jista’ jressaq dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni
ghall-ordni ta’ hlas Ewropea mal-qorti ta’ origini bl-uzu tal-
formola standard F kif stabbilit fl-Anness VI, li ghandha tigi for-
nuta lilu flimkien ma’ l-ordni ta’ hlas Ewropea.

2. Id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghandha tintbaghat fi
zmien 30 jum min-notifika ta’ l-ordni fuq il-konvenut.

3. Il-konvenut ghandu jindika fid-dikjarazzjoni ta’ oppoziz-
zjoni li hu qed jikkontesta t-talba, minghajr m'shandu ghalfejn
jispecifika r-ragunijiet ghal dan.

4. Id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghandha tigi sottomessa
fuq karta jew bi kwalunkwe mezz iehor ta” komunikazzjoni, ink-
luz il-forma elettronika, accettat mill-Istat Membru ta’ origini u

disponibbli ghall-qorti ta’ origini.

5. Id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghandha tkun iffirmata
mill-konvenut jew, fejn applikabbli, mir-rapprezentant tieghu.
Fejn id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni tigi sottomessa fforma elet-
tronika b'mod konformi mal-paragrafu 4, hi ghandha tigi ffir-
mata b'mod konformi ma’ I-Artikolu 2(2) tad-
Direttiva 1999/93/KE. Il-firma ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istat
Membru ta’ origini u ma tistax tigi soggetta ghal rekwiziti
addizzjonali.

Madankolly, tali firma elettronika m’ghandhiex tkun mehtiega
jekk u sakemm sistema alternattiva ta’ komunikazzjoni elettro-
nika tezisti fil-qrati ta’ I-Istat Membru ta’ origini li hi disponibbli
ghal certu grupp ta’ utenti awtentikati registrati minn qabel u li
tippermetti l-identifikazzjoni ta’ dawk l-utenti b'mod sigur. L-Istati
Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b'tali sistemi ta’
komunikazzjoni.

Artikolu 17

Effetti tal-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni

1. Jekk dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni tiddahhal fil-limitu ta’
zmien stabbilit fl-Artikolu 16(2), il-procedimenti ghandhom
ikomplu gabel il-qrati kompetenti ta’ -Istat Membru ta’ origini
b'mod konformi mar-regoli ta’ pro¢edura ¢ivili ordinarja sakemm
il-pretendent ma jkunx talab b'mod esplicitu biex f'dak il-kaz jin-
temmu l-procedimenti.

Fejn il-pretendent ressaq it-talba tieghu permezz tal-procedura
ghal ordni ta’ hlas Ewropea, xejn taht il-ligi nazzjonali m’ghandu
jippregudika l-pozizzjoni tieghu fi procedimenti ¢ivili ordinarji
sussegwenti.

2. It-trasferiment ghal procedimenti ¢ivili ordinarji fi hdan
it-tifsira ta’ paragrafu 1 ghandu jigu regolat mil-ligi ta’ l-Istat
Membru ta’ origini.

3. Il-pretendent ghandu jigi infurmat dwar jekk il-konvenut
ikunx ressaq dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni u dwar kwalunkwe
trasferiment ghal procedimenti ¢ivili ordinarji.

Artikolu 18
Esegwebilita

1. Jekk fil-limitu ta’ Zzmien stabbilit fl-Artikolu 16(2), b’ kon-
siderazzjoni mehuda taz-zmien xieraq li jippermetti li tasal dik-
jarazzjoni, ma tkun giet imressqa l-ebda dikjarazzjoni ta’
oppozizzjoni fil-qorti ta’ origini, il-qorti ta’ origini ghandha min-
ghajr dewmien tiddikjara l-ordni ta’ hlas Ewropea esegwibbli,
bl-uzu tal-formola standard G kif stabbilit fl-Anness VIL Il-qorti
ta’ origini ghandha tivverifika d-data ta’ servizz.

2. Bla pregudizzju ghall-paragrafu 1, ir-rekwiziti formali ghall-
esegwebilita’ ghandhom ikunu regolati mil-ligi ta’ l-Istat Mem-
bru ta’ origini.

3. Il-qorti ghandha tibghat l-ordni ta’ hlas Ewropea esegwib-
bli lill-pretendent.
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Artikolu 19

Tnehhija ta’ l-exequatur

Ordni ta’ hlas Ewropea li saret esegwibbli fl-Istat Membri ta’ ori-
¢gini ghandha tigi rikonoxxuta u infurzata fl-Istati Membri l-ohra
minghajr il-bzonn ta’ dikjarazzjoni ta’ esegwibilita’ u minghajr
kwalunkwe possibbilta li jigi opponut ir-rikonoxximent taghha.

Artikolu 20

Revizjoni fkazijiet e¢cezzjonali

1. Wara l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Arti-
kolu 16 (2), il-konvenut ghandu jkun intitolat biex japplika ghal
revizjoni ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea quddiem il-qorti kompe-
tenti fl-Istat Membru ta’ origini fejn:

(@ (i) l-ordni ta’ hlas giet notifikata b'wiched mill-metodi pre-
visti fl-Artikolu 14;

(i) in-notifika ma gietx effettwata fi zmien suffi¢jenti li jip-
permettilu jipprepara ghad-difiza tieghu, minghajr
l-ebda nuqgas mill-parti tieghu,

jew

(b) il-konvenut ma thalliex joggezzjona ghat-talba ghal raguni
ta’ force majeure, jew minhabba cirkostanzi straordinarji min-
ghajr l-ebda nuggas min-naha tieghu,

sakemm fi kwalunkwe kaz hu jagixxi fil-pront.

2. Wara l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Arti-
kolu 16 (2) il-konvenut ghandu jkun intitolat ukoll biex japplika
ghal revizjoni ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea quddiem il-qorti
kompetenti fl-Istat Membru ta’ origini fejn l-ordni ta’ hlas tkun
kjarament inharget hazin, b’kont mehud tar-rekwiziti stabbiliti
fdan ir-Regolament, jew minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali ohra.

3. Jekk il-qorti tirrifjuta I-applikazzjoni tal-konvenut abbazi li
l-ebda mir-ragunijiet ghal revizjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ma japplikaw, l-ordni ta’ hlas Ewropea ghandha tibga’ fis-sehh.

Jekk il-qorti tiddeciedi li r-revizjoni hi gustifikata ghal wahda mir-
ragunijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2, l-ordni ta’ hlas Ewropea
ghandha tkun nulla u minghajr effett.

Artikolu 21
Infurzar
1. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet ta’ dan

ir-Regolament, proceduri ta’ infurzar ghandhom jigu regolati mil-
ligi ta’ I-Istat Membru ta’ l-infurzar.

Ordni ta’ hlas Ewropea li tkun saret esegwibbli ghandha tigi infur-
zata taht l-istess kondizzjonijiet bhal decizjoni esegwibbli fl-Istat
Membru ta’ infurzar.

2. Ghall-infurzar fi Stat Membru ichor, il-pretendent ghandu
jipprovdi lill-awtoritajiet ta’ infurzar kompetenti ta’ dak I-Istat
Membru b’

(@) kopja ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea, kif dikjarata esegwibbli
mill-qorti ta’ origini, li tissodisfa l-kondizzjonijiet necessarji
biex tigi stabbilita l-awtenticita taghha;

(b) fejn mehtieg, traduzzjoni ta’ l-ordni ta’ hlas Ewropea fil-
lingwa uffi¢jali ta’ I-Istat Membru ta’ infurzar jew, jekk ikun
hemm aktar minn lingwa uffi¢jali wahda fdak I-Istat Mem-
bru, il-lingwa uffi¢jali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-
procedimenti tal-qorti tal-post fejn ikun gie mlfittex
l-infurzar, fkonformita mal-ligi ta’ dak I-Istat Membru, jew
flingwa ohra li I-Istat Membru ta’ infurzar ikun indika li jista’
jaccetta. Kull Stat Membru jista’ jindika l-lingwa jew lingwi
uffigjali ta’ l-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni Ewropea minbarra
dawk tieghu li hu jista’ jaccetta ghall-ordni ta’ hlas Ewropea.
It-traduzzjoni ghandha tkun certifikata minn persuna kwali-
fikata biex taghmel dan fwiehed mill-Istati Membri.

3. L-ebda sigurta, bond jew depozitu, deskritt kif deskritt,
m’ghandu jkun mehtieg minn pretendent li fi Stat Membru wie-
hed japplika ghal infurzar ta’ ordni ta’ hlas Ewropea mahruga fi
Stat Membru iehor minhabba li jkun ¢ittadin barrani jew li ma
jkunx domiciljat jew residenti fl-Istat Membru ta’ infurzar.

Artikolu 22
Rifjut ta’ Infurzar

1. L-infurzar ghandu, wara l-applikazzjoni mill-konvenut, jigi
rifjutat mill-qorti kompetenti fl-Istat Membru ta’ infurzar jekk
l-ordni ta’ hlas Ewropea hi rrikonciljabbli ma’ decizjoni aktar bik-
rija jew ordni moghtija gabel fi kwalunkwe Stat Membru jew
fpajjiz terz, sakemm:

(a) id-decizjoni jew ordni aktar bikrija involviet l-istess kawza
ta’ azzjoni bejn l-istess partijiet;

(b) id-decizjoni jew ordni aktar bikrija twettaq il-kondizzjonijiet
necessarji ghar-rikonoxximent taghha fl-Istat Membru ta’
infurzar;

(©) l-irrikonciljabbilta ma setghetx titqajjem bhala oggezzjoni fil-
procedimenti tal-qorti fl-Istat Membru ta’ origini.
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2. L-infurzar ghandu, wara l-applikazzjoni, jigi rrifjutat ukoll
jekk u sal-punt li I-konvenut ikun hallas lill-pretendent l-ammont
moghti fl-ordni ta’ hlas Ewropea.

3. L-ordni ta’ hlas Ewropea ma tista’ tigi riveduta taht l-ebda
¢irkostanza ghal dak li jirrigwarda s-sustanza taghha fl-Istat Mem-
bru ta’ infurzar.

Artikolu 23
Sospensjoni jew limitazzjoni ta’ l-infurzar
Fejn il-konvenut ikun applika ghal revizjoni b'mod konformi ma’

l-Artikolu 20, il-qorti kompetenti fl-Istat Membru ta’ infurzar
tista’, wara l-applikazzjoni mill-konvenut:

(a) tillimita I-procedimenti ta’ l-infurzar ghal mizuri protettivi;
jew

(b) taghmel l-infurzar kondizzjonali fuq 1-ghoti ta’ tali sigurta kif
hija tiddetermina;
jew

(¢) taht cirkostanzi eccezzjonali, tissospendi l-procedimenti ta’
l-infurzar.

Artikolu 24

Rapprezentanza legali

Ir-rapprezentanza minn avukat jew professjonista legali iehor
m’'ghandhiex tkun obbligatorja:

(a) ghall-pretendent fir-rigward ta’ l-applikazzjoni ghal ordni ta’
hlas Ewropea;

(b) ghall-konvenut fir-rigward tad-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni
ghal ordni ta’ hlas Ewropea.

Artikolu 25

Mizati tal-qorti

1. Il-mizati kombinati tal-qorti ta’ procedura ghal ordni ta’ hlas
Ewropea u tal-procedimenti ordinarji ¢ivili li jsegwu fkaz ta’ dik-
jarazzjoni ta’ oppozizzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea fi Stat
Membru m’'ghandhomx jagbzu I-mizati tal-qorti ta’ procedimenti
¢ivili ordinarji minghajr procedura ghal ordni ta” hlas Ewropea
precedenti fdak I-Istat Membru.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, il-mizati tal-qorti
ghandhom jinkludu mizati u spejjez li ghandhom jithallsu lill-
gorti, li I-ammont taghhom huwa ffissat skond il-ligi nazzjonali.

Artikolu 26
Relazzjoni mal-ligi procedurali nazzjonali
Il-kwistjonijiet procedurali kollha li ma gewx ittrattati b’'mod spe-

¢ifiku fdan ir-Regolament ghandhom jigu rregolati mil-ligi
nazzjonali.

Artikolu 27
Relazzjoni mar-Regolament (KE) Nru 1348/2000

Dan ir-Regolament m’ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000 tad-29 ta’
Mejju 2000, dwar in-notifika fl-Istati Membri ta’ dokumenti
gudizzjarji u extragudizzjarji dwar kwistjonijiet c¢ivili u
kummergjali (7).

Artikolu 28

Infromazzjoni dwar l-ispejjez tan-notifika u l-infurzar

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jipprovdu lill-
pubbliku generali u ¢-crieki professjonali b'informazzjoni dwar:

(@) spejjez ghan-notifika ta’ dokumenti,

(b) liema awtoritajiet ghandhom kompetenza fir-rigward ta’
l-infurzar ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 21, 22
u 23,

b’ mod partikolari permezz tan-Network Gudizzjarju Ewropew
fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali stabbilit b'mod konformi
mad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/470/KE (2).

Artikolu 29

Informazzjoni dwar il-gurisdizzjoni, il- proceduri ta’
revizjoni, il-mezzi ta’ komunikazzjoni u l-lingwi

1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
sat-12 ta’ Gunju 2008:

(@) liema grati ghandhom gurisdizzjoni sabiex johorgu ordni ta’
hlas Ewropea;

(b) il-procedura ta’ revizjoni u l-qrati kompetenti ghall-iskopijiet
ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 20;

(€) il-mezzi ta’ komunikazzjoni accettati ghall-finijiet tal-
procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea u li huma disponibbli
ghall-qrati;

(d) il-lingwi accettati b'mod konformi ma’ I-Artikolu 21 (2)(b).

() GUL 160, 30.6.2000, p. 37.
() GU L 174, 27.6.2001, p. 25.
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L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar
kwalunkwe tibdil sussegwenti ta’ din l-informazzjoni.

2. [-Kummissjoni ghandha tinnotifika l-informazzjoni b’'mod
konformi mal-paragrafu 1 disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’
pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea u permezz
ta’ kwalunkwe mezz adegwat ichor.

Artikolu 30
Emendi ghall-Annessi
[I-formoli standard imnizzla fl-Annessi ghandhom jigu aggornati
jew aggustati b'mod tekniku, biex jizguraw konformita shiha

mad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, b'mod konformi
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2).

Artikolu 31
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-kumitat stabbi-
lit permezz ta’ I-Artikolu 75 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001.

2. Fejn isir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jappli-
kaw l-Artikolu 5a (1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’kont mehud tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8
tieghu.

3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli ta’ Procedura tieghu.

Artikolu 32
Revizjoni

Sat-12 ta’ Dicembru 2013, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali Ewropew rapport dettaljat li jirrevedi l-operat tal-
procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea. Dak ir-rapport ghandu
jkun fih valutazzjoni tal-procedura kif giet operata u valutazzjoni
estiza ta’ l-impatt ghal kull Stat Membru.

Ghal dak il-ghan u sabiex jigi zgurat li l-ahjar prattika fl-Unjoni
Ewropew tkun meqjusa b’'mod xieraq u tirrifletti I-prin¢ipji ta’
legislazzjoni ahjar, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni b'informazzjoni rigward l-operat transkonfini ta’
l-ordni ta’ hlas Ewropea. Din l-informazzjoni ghandha tkopri
|-mizati tal-qorti, il-velocita tal-procedura, l-effi¢jenza, l-uzu facli
u l-proceduri ta’ ordni ta’ hlas interna ta’ I-Istati Membri.

Ir-rapport mill-Kummissjoni ghandu jkun akkumpanjat, fejn xie-
raq, minn proposti ghal adattament.

Artikolu 33
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Hu ghandu japplika mit-12 ta’ Dicembru 2008, bl-e¢¢ezzjoni ta’
l-Artikoli 28, 29, 30 u 31 li ghandhom japplikaw mit-
12 ta’ Dicembru 2008 18-il xahar wara l-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri b'mod
konformi mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, nhar it-12 ta’ Dicembru 2006.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
J. BORRELL FONTELLES

Ghall-Kunsill
Il-President
M. PEKKARINEN



30.12.2006 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 11

ANNESS III

Applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas ewropea

Formola A johloq pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea

Artikolu 7 (1) tar-Regolament (KE) Nru. 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i

Jekk joghgbok ara li I-linji gwida’ n-noti fl-ahhar pagna — jghinuk tifhem din il-formola!

Jekk joghgbok innota b’mod partikulari li din il-formola trid timtela bil-lingwa jew b’wahda mil-lingwi accettati mill-qorti Ii titressaq
quddiemha. Din il-formola hija disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha ta’ I-Unjoni Ewropea; dan jista’ jkun ta’ ghajnuna ghalik sabiex

timla I-formola bil-lingwa mehtiega.

1Qontl Numru tal-kaz
Qorti (jimtela’ mill-qorti)
Indirizz Ricevut mill-qorti

Kodi¢i Postali | Belt Pajjii

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom

Kodi¢i: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-pretendent *
02 Konvenut 04 Rapprezentant tal-konvenut *

05 Rapprezentant legali awtorizzat tal-pretendent **
06 Rapprezentant legali awtorizzat tal-konvenut **

Kodi¢i | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodiéi ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz Kodi¢i Postali| Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Onhra ***

Kodi¢i | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodi¢i ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz Kodici Postali| Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Onhra ***

Kodi¢i [ Kunjom, isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodi¢i ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz Kodici Postali| Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Ofra ***

Kodi¢i | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodiéi ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz Kodici Postali| Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Ohra ***

* ez. avukat ** ez. genitur, tutur, direttur amministrattiv *** mhux obbligatorju
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Kodigi:
01 Domic¢ilju tal-konvenut jew ko-konvenut 07 Domi¢ilju tad-detentur tal-polza, l-assigurat jew il-benefi¢jarju
02 Post ta’ twettiq ta’ I-obbligu in kwistjoni fi kwistjonijiet ta’ assigurazzjoni
03 Post ta’ I-avveniment dannuz 08 Domicilju tal-konsumatur
04 F’kaz fejn titqajjem disputa mill-operazzjonijiet ta’ fergha, 09 Post fejn I-impjegat iwettaq xoghlu
agenzija jew stabbiliment iehor, il-post fejn tinsab il-fergha, 10 Post fejn jinsab in-negozju li kien jimpjega l-impjegat
l-agenzija jew l-istabbiliment iehor 11 Post fejn tinsab il-proprjeta immobbli
05 Domicilju tal-fond 12 Ghazla tal-qorti miftiehma mill-partijiet
06 F’kaz fejn titqajjem disputa dwar il-hlas ta’ remunerazzjoni 13 Domicilju tal-kreditur tal-manutenzjoni
mitluba fir-rigward tas-salvatagg ta’ merkanzija jew trasport ta’ 14 Ohrajn (jekk joghgbok specifika)
merkanzija, il-post fejn tinsab il-qorti li taht I-awtorita taghha
I-merkanzija jew it-trasport tal-merkanzija gqeghdin jew setghu
dgew arrestati?
Kodi¢i | Specifikazzjoni biss ghal kodici 14

4. Natura transkonfinali tal-kaz

Kodici:
01 Belgju 06 Spanja 11 Latvia 16 Olanda 21 Slovakkja
02 Repubblika Ceka 07 Franza 12 Latvja 17 Awstrija 22 Finlandja
03 Germanja 08 Irlanda 12 Litwanja 18 Polonja 23 Svezja
04 Estonja 09 Italja 13 Lussemburgu 19 Portugall 24 Renju Unit
05 Gredja 10 Cipru 14 Ungerija 20 Slovenja 25 ohrajn ((jekk joghgbok
15 Malta specifika
Id-Domicilju jew residenza abitwali tal Id-Domicilju jew residenza habitwali tal- Pajjiz fejn tinstab il-qorti
pretendent konvenut

5. Dettalji tal-bank (mhux obbligatorju)
5.1 Hlas ta’ mizati tal-qorti mill pretendent

Kodi¢i: 01 Bi transfer tal-Bank 02 B’ karta ta’ kreditu
04 Ghajnuna legali 05 Onhrajn (jekk joghgbok specifika)

Jekk taghzel kodici 02 jew 03, jekk joghgbok imla’ d-dettalji tal-bank fl-Anness |

03 Gbir mill-gorti mill-kont bankarju pretendent

Kodici | Jekk joghgbok specifika, jekk taghzel kodi¢i 05

5.2 Hlas mill-konvenut ta’ -ammont moghti

Detentur tal-kont Isem tal-bank (BIC) jew kodi¢i bankarju rilevanti iehor

Detentur tal-kont Numru tal-kont bankarju internazzjonali (IBAN)
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EUR | Euro CYP |Lira Ciprijotta CZK |Koruna Ceka EEK | Kroon Estonjan GBP | Sterlina tar-Renju
Unit
HUF | Forint Ungeriz LTL Litas Litwani LVL Lats Latvjani MTL | Lira Maltija PLN | Zloty Pollakk
SEK [Krona Svediza SIT [ Tolar Sloven SKK | Koruny Slovakk Onrajn (skond il-kodi¢i bankarju internazzjonali)
Munita Valur totali tat-talba prinéipali, eskluzi I-imghax u
6. Talba prinéipali l-ispejiez

It-talba tirrelata ghal (Kodici 1)

01 Kuntratt ta’ bejgh

02 Ftehim ta’ kiri — proprjeta mobbli

03 Ftehim ta’ kiri — proprjeta immobbli

04 Ftehim ta’ kiri — kiri kummerdjali

05 Kuntratt ta’ servizz — elettriku, gass, ilma,
telefon

06 Kuntratt ta’ servizz — servizzi medikali

07 Kuntratt ta’ servizz — trasport

08 Kuntratt ta’ servizz — konsulenza legali,
dwar it-taxxa u teknika

09 Kuntratt ta’ servizz — lukanda, ristorant

Cirkostanzi invokati (Kodici 2)
30 Nuqgas ta’ hlas

31 flas insuffi¢jenti

32 Hlas tard

Dettalji ohra (Kodici 3)
41 Post tal-kunsinna
42 Data tax-xiri

10 Kuntratt ta’ servizz — tiswija

11 Kuntratt ta’ servizz — sensarja

12 Kuntratt ta’ servizz — ohrajn (jekk
joghgbok specifika)

13 Kuntratt ta’ bini

14 Kuntratt ta’ assigurazzjoni

15 Self

16 Garanzija u kollaterali ohra

17 Obbligazzjonijiet ta’ natura mhux
kuntrattwali jekk huma soggetti ghal ftehim
bejn il-partijiet jew ammissjoni ta’ dejn (ez
hsara, gwadann mhux gustifikat)

33 Nuqqas ta’ kunsinna ta’ merkanzija jew
servizzi

34 Kunsinna ta’ merkanzija difettuza jew
servizzi batuti

43 Data tal-kunsinna

44 Tip ta’ merkanzija jew servizz koncernat
Indirizz tal-proprjeta immobbli

45 Indirizz tal-proprjeta immobbli

18 Talbiet li jitgajmu minn proprjeta kongunta
ta’ proprjeta

19 Fsara — kuntratt

20 Ftehim ta’ sottoskrizzjoni (gazzetta, rivista)

21 Mizata ta’ shubija

22 Ftehim ta’ impjieg

23 Soluzzjoni barra mill-gorti

24 Ftehim ta’ manutenzjoni

25 Talbiet ohrajn (jekk joghgbok specifika)

35 Merkanzija jew servizz li mhuwiex konformi
ma’ l-ordni

36 Tip iehor ta’ problema (jekk joghgbok
specifika)

46 Fil-kaz ta’ self, I-ghan: Kreditu tal-
konsumatur 47 Fil-kaz ta’ self, I-ghan:
Kreditu tas-self

48 Dettall iehor (jekk joghgbok specifika)

ID tat-| Kodi¢i 1 | Kodici 2 | Kodi¢i 3 | Dikjarazzjoni ta’ tifsir Data (jew perijodu) Ammont
talba
ID tat-| Kodi¢i 1 | Kodici 2 | Kodi¢i 3 | Dikjarazzjoni ta’ tifsir Data (jew perijodu) Ammont
talba
ID tat-| Kodi¢i 1 | Kodiéi 2 | Kodi¢i 3 | Dikjarazzjoni ta’ tifsir Data (jew perijodu) Ammont
talba
ID tat-| Kodiéi 1 | Kodi¢i 2 | Kodiéi 3 | Dikjarazzjoni ta’ tifsir Data (jew perijodu) Ammont
talba

It-talba giet assenjata lil pretendent (jekk applikabbli)

Kunjom, isem/Isem tal-kumpannija jew organizzazzjoni

Kodi¢i ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz

Kodi¢i
Postali

Belt

Paijjiz

Specifikazzjonijiet addizzjonali ghal talbiet relatati ma’ kuntratti tal-konsumatur (jekk applikabbli)

It-talba tikkonéerna kwistjonijiet
relatati ma’ kuntratti tal-konsumatur

iva le

iva

Jekk iva I-konvenut huwa
I-konsumatur

le iva le

jekk iva; il-konvenut huwa domiciljat fl-Istat Membru fejn il-
gorti hija pprezentata fis-sens ta’ I-Artikolu 59 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001
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7. Imghax

Kodici (gabbel in-numru ma’ I-ittra):

01 Stattutorju 02 Kuntrattwali 03 Kapitalizzazzjoni ta’ 04 Rata ta’ l-interessi fug 05 Ammont ikkalkolat mill- 06 Ohrajn ***

l-imghax self ** pretendent
Afis-sena B ghal kull nofs C ghal kull tlitt xhur D ghal kull xahar E Onrajn ***
sena

ID* |Kodi¢i |Rata ta’interess (%) % il fuq mir-rata bazi (ECB) fuq (ammont) Jibda minn | sa

ID* |Kodi¢i |Rata ta’interess (%) % il fuq mir-rata bazi (ECB) fug (ammont) Jibda minn | sa

ID* |Kodi¢i |Rata ta’interess (%) % il fuq mir-rata bazi (ECB) fuq (ammont) Jibda minn | sa

ID* |Kodi¢i |Rata ta’interess (%) % il fuq mir-rata bazi (ECB) fuq (ammont) Jibda minn | sa

ID*  Spedcifika fil-kaz tal-kodi¢i 6 u/jew E
* Imla’ I-ID korrispondenti ghat-talba  ** mahruga mill- pretendent mill-ingas fl.ammont tat-talba prin¢ipali  *** Spedifika

8. Penali kuntrattwali (jekk applikabbli)

Ammont Jekk joghgbok specifika

9. Spejjez (jekk applikabbli)

Kodigi: 01 Spejjez tal-qorti 02 Onhrajn (jekk joghgbok spedifika)

Kodi¢i | Specifikazzjoni biss ghal kodic¢i 02 Munita Ammont

Kodi¢i | Specifikazzjoni biss ghal kodic¢i 02 Munita Ammont

Kodi¢i | Specifikazzjoni biss ghal kodic¢i 02 Munita Ammont

Kodi¢i | Specifikazzjoni biss ghal kodi¢i 02 Munita Ammont

10. Provi disponibbli biex issostnu t-talba

Kodi¢i: 01 Provi bil-miktub 02 Provi orali 03 Provi ta’ esperti 04 Spezzjoni ta’ oggett jew sit 05 Ohrajn (jekk

joghgbok specifika)

ID tat- |[Kodi¢i | Deskrizzjoni ta’ provi Data (jum/xahar/sena)
talba*

ID tat- [Kodi¢i | Deskrizzjoni ta’ provi Data (jum/xahar/sena)
talba*

ID tat- [Kodi¢i | Deskrizzjoni ta’ provi Data (jum/xahar/sena)
talba*

ID tat- [Kodi¢i | Deskrizzjoni ta’ provi Data (jum/xahar/sena)
talba*

* Imla I-ID korrispondenti
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11. Dikjarazzjonijiet addizzjonali u informazzjoni ulterjuri (jekk mehtiega)

B’dan nitlob lill-qorti tordna lill-kkonvenut(i) biex ihallas (ihallsu) lill-pretendent is-somma tat-talba prinéipali ta’ hawn
fuq, l-imghax, penali kuntrattwali u spejjez.

Niddikjara li sa fejn naf u nemmen jien it-taghrif ipprovdut huwa veru u moghti in bona fede.

Nirrikonoxxi li kwalunkwe stqarrija falza tista’ twassal ghal penali adegwati skond il-ligi ta’ I-lstat Membru ta’ origini.

Maghmula fi Data (jum/xahar/sena) Firma u/jew timbru
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Appendici 1 ghall-applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea
Dettalji tal-bank ghall-finijiet ta’ hlas ta’ mizati tal-qorti mill-pretendent

Kodi¢i 02 B'karta ta’ kreditu 03 Gbir mill-gorti mill-kont bankarju tal-pretendent

Kodi¢i | Detentur tal-kont Isem tal-bank (BIC) jew kodic¢i bankarju rilevanti iehor/kumpanija
tal-karta ta’ kreditu

Numru tal-kont/Numru tal-karta ta’ kreditu Numru tal-kont bankarju internazzjonali (IBAN)/Data ta’ skadenza
u numru tas-sigurta’ tal-karta ta’ kreditu
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Appendic¢i 2 ghall-applikazzjoni ta’ hlas Ewropea
Oppozizzjoni ghal trasferiment ghal procedimenti ordinariji

Numru ta’ kaz (jimtela’ jekk l-anness jintbaghat lill-qorti separatament mill-formola ta’ applikazzjoni)

Maghmul fi Data (jum/xahar/sena) Firma u/jew timbru
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LINJI GWIDA BIEX TIMLA L-FORMOLA TA’ APPLIKAZZJONI

Taghrif importanti

Din il-formola ghandha timtela fillingwa jew wahda mil-lingwi uzati mill-qorti li ser tigi pprezentata. Jekk joghgbok innota li din il-formola hija

disponibbli fil-lingwi ufficjali kollha ta’ I-Unjoni Ewropea; dan jista’ jghinek biex timla I-formola fil-lingwa mehtiega.

Jekk il-konvenut jipprezenta oppozizzjoni ghat-talba tieghek, il-procedimenti ser ikomplu quddiem il-qrati kompetenti skond ir-regoli ta’ pro¢edura
¢ivili ordinarja. Jekk ma tixtieqx tkompli I-procedimenti ftali kaz, ghandek timla wkoll I-Anness ghall-formola prezenti. Dan I-Anness ghandu jasal
ghand il-qorti gqabel ma tinhareg I-ordni ta’ hlas Ewropea.

Jekk I-applikazzjoni tikkoncerna talba kontra konsumatur relatata ma’ kuntratt tal-konsumatur, din ghandha tigi pprezentata lill-qorti kompetenti ta’
I-Istat Membru i fih il-konsumatur huwa domiciljat. F’kazijiet ohra, l-applikazzjoni ghandha tigi pprezentata lill-grati kompetenti ta’ I-lstat Membru fejn
il-kkonvenut huwa domiciljat jew kwalunkwe qorti ohra kompetenti skond ir-regoli tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 dwar il-gurisdizzjoni
u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummer¢jali. Informazzjoni dwar ir-regoli ta’ gurisdizzjoni jistghu jinsabu fl-Atlas

Gudizzjarju Ewropew (http://ec.europa.eu/comm/ justice_homel/ejn).

Jekk joghgbok tinsiex tiffirma I-formola u tikteb id-data fugha fl-ahhar pagna. Indika wkoll ismek u kunjomok b’ittri kbar.

Linji gwida
Fil-bidu ta’ kull sezzjoni ssib kodici specifi¢i li jridu jigu inseriti, kif xieraq, fil-kaxxi rilevanti.
1. Qorti Meta tiddeciedi liema qorti taghzel, jehtieq tikkunsidra r-ragunijiet ghall-gurisdizzjoni tal-qorti.

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom Din it-tagsima ghandha tidentifika |-partijiet u r-rapprezentanti taghhom, jekk ikun il-kaz, skond il-
kodi¢i indikati fil-formola. ll-kaxxa [Kodi¢i ta’ identifikazzjoni] tirreferi ghal numru spedjali li I-avukati ghandhom f'¢erti Stati Membri ghall-finijiet
ta’ komunikazzjoni elettronika mal-qorti (ara |-Artikolu 7(6) it-tieni subparagrafu tar-Regolament (KE) 1896/2006). ll-kaxxa [Dettalji Ohra] jista’
jkun fiha kwalunkwe informazzjoni ohra li tippermetti I-identifikazzjoni ta’ persuna (ez data tat-twelid). Jekk hemm izjed minn erba’ partijiet
u/jew rapprezentanti, jekk joghgbok uza t-tagsima [11].

3. Ragunijiet ghall-gurisdizzjoni tal-gorti Ara t-“Taghrif importanti” hawn fugq.

4. Natura transkonfinali tal-kaz Sabiex tkun permess tuza I-pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea, mill-ingas zewg kaxxi f'din it-tagsima
ghandhom jirreferu ghal stati differenti.

5. Dettalji tal-bank (mhux obbligatorju) Fit-tagsima [5.1], tista’ tinforma |-qorti dwar liema mezzi ghandek il-hsieb thallas il-mizata ta’
I-applikazzjoni. Jekk joghgbok hu nota li I-metodi kollha ta’ hlas f'din it-tagsima mhumiex ne¢essarjament disponibbli fil-qorti li fiha inti tapplika.
Ghandek tivverifika liema metodu ta’ hlas ser jigi acéettat mill-qorti. Tista’ taghmel dan billi tikkuntattja I-qorti konéernata jew billi tikkonsulta
I-website tan-Network Gudizzjarju Ewropew f'materji ¢ivili u kummeréjali (http://europa.eu.int/commijustice_home/ejn). Jekk taghzel hlas
b’karta ta’ kreditu jew tippermetti lill-qorti tigbor il-mizata mill-kont bankarju tieghek, ghandek taghti d-dettalji mehtiega tal-karta ta’ kreditu/kont
bankarju fl-Anness | ghal din il-formola. Fit-tagsima [5.2], tista’ tindika b’liema mezzi tixtieq tiréievi hlas mill-konvenut. Jekk tixtieq tithallas
permezz ta’ trasferiment tal-bank, jekk joghgbok aghti d-dettalji bankarji mehtiega.

6. Talba prin¢ipali Din it-tagsima jrid ikun fiha deskrizzjoni tat-talba prinéipali u ¢-¢irkostanzi li jiffurmaw il-bazi tat-talba skond il-kodié¢i indikati
fuq il-formola. Inti jehtied tuza numru ta’ identifikazzjoni (“ID”) ghal kull talba, u tinnumerahom minn 1 sa 4. Kull talba trid tigi deskritta fuq il-
linja tal-kaxxa wara n-numru ta’ I-ID, billi timla’ n-numri rilevanti tal-kodi¢i 1, 2, u 3. Jekk tehtieg aktar spazju, jekk joghgbok uza t-tagsima [11].
Il-kaxxa [Data (jew perijodu)] tirreferi, per ezempju, ghad-data tal-kuntratt jew avveniment tal-hsara jew ghall-perijodu tal-kera.

7. Imghax Jekk l-imghax huwa mitlub, dan ghandu jigi specifikat ghal kull talba skond il-kodi¢i indikati fuq il-formola. Il-kodi¢i ghandu jkun
fih in-numru rilevanti (I-ewwel filliera ta’ kodic¢i) u l-ittra (it-tieni filliera tal-kodi¢i). Per ezempju, jekk ir-rata ta’ imghax giet miftiehma fil-
kuntratt u tkopri perijodi annwali, il-kodi¢i huwa 2A. Jekk I-interess huwa mitlub sad-decizjoni tal-Qorti, I-ahhar kaxxa [sa] ghandha tithalla
vojta. Kodic¢i 01 jirreferi ghal rata ta’ imghax stabbilita mill-istatut. Kodi¢i 02 jirreferi ghal rata ta’ imghax stabbilita mill-partijiet. Jekk tuza
Kodiéi 03 (kapitalizzazzjoni ta’ I-imghax), I-ammont indikat ghandu jkun il-bazZi ghall-kumplament tat-terminu li jrid jigi kopert. Kapitalizzazzjoni
ta’ l-imghax tirreferi ghas-sitwazzjoni fejn I-imghax dovut jizdied mas-somma principali u jitqies ghal finijiet tal-kalkolazzjoni ta’ I-imghax ulterjuri.
Jekk joghgbok innota li fi transazzjonijiet kummeréjali kif imsemmija fid-Direttiva 2000/35/KE tad-29 ta’ Gunju 2000 dwar il-glieda kontra
I-pagament tard, ir-rata ta’ imghax statutorja hija s-somma tar-rata ta’ interess applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjoni principali
ta’ finanzjament mill-gdid I-iktar recenti li giet imwettqa qabel I-ewwel jum kalendarju tas-sitt xhur in kwistjoni (“ir-rata ta’ referenza”), kif ukoll
mill-angas seba’ punti peréentwali. Ghal Stat Membru li mhux ged jippartecipa fit-tielet stadju ta’ I-unjoni ekonomika u monetarja, ir-rata ta’
referenza msemmija hawn fug ghandha tkun ir-rata ekwivalenti stabbilita fil-livell nazzjonali (ez mill-bank ¢entrali nazzjonali). Fiz-zewg kaZijiet
ir-rata ta’ referenza fis-sehh fl-ewwel jum tal-kalendarju tas-sitt xhur in kwistjoni ser tapplika ghas-sitt xhur li gejjin (ara I-Artikolu 3(1)(d) tad-
Direttiva 2000/35/KE). Ir-“rata bazika (ECB)” tirreferi ghar-rata ta’ interess applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjoni pringipali
ta’ finanzjament mill-gdid tieghu.

8. Penali kuntrattwali (jekk applikabbli)
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9. Spejjez Jekk ir-rimborz ta’ spejjez huwa mitlub, dawn ghandhom jigu deskritti bl-uzu ta’ kodic¢i fuq il-formola. ll-kaxxa [specifikazzjoni]
ghandha tkun uzata biss meta r-rimbors ta’ spejjez ta’ qabel il-litigazzjoni (kodi¢i 03) u/jew ta’ tipi ohra ta’ spejjez (kodici 04) huwa mitlub. Jekk
titlob rimborz tal-hlasijiet tal-qorti izda ma tafx I-ammont preciz, ghandek timla |-kaxxa [Kodi¢i] (01) izda tista’ thalli I-kaxxa [Ammont] vojta; din
ta’ I-ahhar tigi mimlija mill-Qorti.

10. Provi li jiggustifikaw it-talba Din it-tagsima ghandha tispecifika I-provi disponibbli biex jiggustifikaw kull talba bl-uzu tal-kodi¢i indikati fil-
formola. Il-kaxxa [Deskrizzjoni tal-provi] ghandu jkun fiha, per ezempju, it-titolu, I-isem, u/jew numru ta’ referenza tad-dokument ikkonéernat,
l-ammont imsemmi fuq id-dokument ikkon¢ernat, u/jew l-isem tax-xhud jew I-espert.

11. Dikjarazzjonijiet addizzjonali u informazzjoni ulterjuri (jekk mehtiega) Tista’ tuza’ din it-tagsima fil-kaz li ghandek bZzonn iktar spazju
ghal kwalunkwe mit-tagsimiet ta’ hawn fuq jew, jekk ikun mehtieg, biex tipprovdi informazzjoni utli lill-qorti. Per ezempju, fil-kaz ta’ diversi
konvenuti kull wiehed minnhom responsabbli ghal bic¢a mit-talba, ghandek tindika I-ammont li kull wiehed mid-diversi konvenuti ghandhom
jaghtu individwalment.

Appendic¢i 1 Hawnhekk trid tindika d-dettalji tal-karta ta’ kreditu jew kont bankarju tieghek jekk taghzel li thallas il-hlas tal-qorti bil-karta ta’
kreditu jew tippermetti lill-qorti tigbor il-mizata mill-kont bankarju tieghek. Jekk joghgbok hu nota li I-metodi kollha ta’ hlas f'din it-tagsima
mhumiex nec¢essarjament disponibbli fil-qorti li fiha inti tapplika. Jekk joghgbok hu nota li t-taghrif moghti fllAnness | mhux ser jintbaghat lill-
konvenut.

Appendic¢i 2 Hawnhekk trid tinforma lill-qorti jekk ma tixtiegx tkompli I-pro¢edimenti fkaz li I-konvenut jopponi t-talba. Jekk tibghat dan it-
taghrif lill-qorti wara li tkun bghatt il-formola ta’ applikazzjoni, jekk joghgbok kun Zgur li timla n-numru tal-kaz moghti mill-qorti. Jekk joghgbok
hu nota li t-taghrif moghti fl-Anness Il mhux ser jintbaghat lill-konvenut.
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ANNESS 111

Talba lill-pretendent biex jimla u/jew jirrettifika applikazzjoni ghal
ordni ta’ hlas Ewropea
Artikolu 9 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li

Formola B johloq pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
1. Qorti Numru tal-Kaz
Qorti
Data Firma u/jew timbru
Indirizz
ZIP Belt Paijjiz

Unterschrift und/oder Stempel

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom

Kodiéi: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-Pretendent * 05 Rapprezentant Legali tal-Pretendent **
02 Konvenut 04 Rapprezentant tal-Konvenut * 06 Rapprezentant Legali tal-Konvenut **

Kodiéi | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz Kodiéi Postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz Kodici Postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz Kodi¢i Postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz Kodici Postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

* ez. avukat ** eZ. genitur, tutur, direttur amministrattiv *** mhux obbligatorju




30.12.2006

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

21

Wara ezami ta’ I-applikazzjoni tieghek ghal ordni ta’ hlas Ewropea, jekk joghgbok zid jew irrettifika l-applikazzjoni

mehmuza kif indikat hawn taht mill-aktar fis possibbli u fi kwalunkwe kazsa ___ /| |/

L-applikazzjoni inizjali tieghek ghandha tkun mitmuma u/jew rettifikata fil-lingwa jew wahda mil-lingwi uzati mill-Qorti
li ser tisma’ I-kaz.
1I-Qorti ghandha tirrifjuta I-applikazzjoni, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament, jekk inti tonqos milli ttemm
uljew tirrettifika I-applikazzjoni fit-terminu perentorju stabbilit hawn fuq.

L-applikazzjoni tieghek ghandha tkun mimlija fwahda minn dawn il-lingwi li gejjin:

01 Cek 05 Grieg
02 Germaniz 06 Franciz
03 Estonjan 07 Taljan
04 Spanjol 08 Latvjan

13 Pollakk
14 Portugiz
15 Slovakk
16 Sloven

17 Finlandiz

18 Svediz

19 Ingliz

20 ohrajn (jekk joghgbok
spedifika

Kodi¢i tal-Lingwa

Specifikazzjoni tal-Lingwa (ghal kodi¢i 20 biss)

ll-punti li gejjin ghandhom ikunu mitmuma u/jew rettifikati:

Kodiéi:

01 Partijiet u r-rapprezentanti taghhom representatives 04 Dettalji tal-Bank

07 Penali Kuntrattwali

10 Dikjarazzjonijiet Ohra

02 Ragunijiet ghal gurisdizzjoni 05 Pretensjoni principali 08 Spejjez 11 Firma jew isem
03 Natura trans-konfini tal-kaz 09 Evidenza

Kodi¢i | Jekk joghgbok specifika

Kodi¢i | Jekk joghgbok specifika

Kodi¢i | Jekk joghgbok specifika

Kodi¢i | Jekk joghgbok specifika

Kodi¢i | Jekk joghgbok spedifika
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ANNESS 111

Proposta lill-pretendent biex jimmodifika applikazzjoni ghal ordni ta’
hlas Ewropea

Artikolu 10 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li

Kodici Postali | Belt

Pajiiz

Formola C johloq pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
1. Qorti Numru tal-Kaz
Qorti
Maghmul fi Data(jum/xahar/sena)
Indirizz

Firma u/jew timbru

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom

Kodiéi: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-Pretendent* 05 Rapprezentant legalment awtorizzat tal-Pretendent **
02 Konvenut 04 Rapprezentant tal-Konvenut® 06 RappreZentant legalment awtorizzat tal-Konvenut **

Kodiéi | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (jekk applikabbli)

Indirizz Kodici postali | Belt Pajjiz
Telefon*** Fax *** Posta elettronika™**
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici postali | Belt Paijjiz
Telefon*** Fax *** Posta elettronika***

Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ Identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici postali | Belt Paijjiz
Telefon*** Fax *** Posta elettronika***

Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodiéi | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodici ta’ Identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodi¢i postali | Belt Paijjiz
Telefon*** Fax *** Posta elettronika™**

Xoghol *** Dettalji ohra ***
* ez. avukat ** ez. genitur, tutur, direttur manigerjali *** mhux obbligatorju




30.12.2006

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

23

Wara ezami ta’ I-applikazzjoni tieghek ghal ordni ta’ hlas Ewropea, il-qorti tikkunsidra li I-htigiet mehtiega huma
milqugha biss ghal parti biss tal-pretensjoni. Ghalhekk, il-qorti tipproponi I-modifika li gejja ghall-applikazzjoni:

Jekk joghgbok ibghat ir-risposta tieghek lill-qorti malajr kemm jista jkun u f’kull kaz sad-data li gejja;

/

Jekk tongos milli tibghat ir-risposta tieghek lill-qorti fit-terminu perentorju stabbilit hawn fuq jew tirrifjuta din il-
proposta, il-gorti tichad I-applikazzjoni tieghek ghal ordni ta’ hlas Ewropea, b’mod konformi mal-kondizzjonijiet
previsti firr-Regolament, fl-intier tieghu.
Jekk taccetta din il-proposta, il-qorti tohrog ordni ghal hlas Ewropea ghal dik il-parti tat-talba. Jiddependi fuq il-ligi
nazzjonali ta’ I-lstat Membru tal-gorti lil liha giet prezentata, jekk inti tkunx tista tirkupra fi pro¢eduri ulterjuri I-parti li
tifdal tat-talba inizjali tieghek mhux koperta mill-ordni ta’ hlas Ewropea.

Jiena nacécetta |-proposta tal-qorti ta’ hawn fuq

Jien ni¢had il-proposta tal-qorti ta’ hawn fuq

Maghmula fi

Data(jum/xahar/sena)

Kunjom, isem

Firma u/jew timbru
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ANNESS IV

Decizjoni biex tigi michuda applikazzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea

Artikolu 11 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li

Formola D johloq pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
1. Qorti Numru tal-Kaz
Qorti
Maghmul fi Data (jum/xahar/sena)
Indirizz
Kodici Postali | Belt Pajjiz

Firma u/jew timbru

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom

Kodi¢i: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-Pretendent * 05 Rapprezentant Legali awtorizzat tal-Pretendent **
02 Konvenut 04 Rapprezentant tal-Konvenut * 06 Rapprezentant Legali awtorizzat tal-Konvenut **

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)

- Kodiéi
Indirizz Postali Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***

Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)

Indirizz 'F(,ggg'" Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodici ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)

- Kodici
Indirizz Postali Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***

Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni

Kodiéi ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)

Indirizz ';gg;:'h Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

* ez. avukat ** ez. genitur, tutur, direttur amministrattiv ***mhux obbligatorju
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lI-Qorti ezaminat I-applikazzjonitieghek ghal ordnita’hlas Ewropea, skond I-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006,
u tirrifjutaha abbazi ta’ dan li gej:

1 L-applikazzjoni ma tagax filkkamp ta’ applikazzjoni ta’ I-Artikolu 2 tar-Regolament (Artikolu 11(1)(a)).

2 L-applikazzjoni ma tikkonéernax kaz transkonfinali skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 2 tar-Regolament (Artikolu 11(1)(a)).

3.L-applikazzjoni ma tikkonéernax talba perkunjarja ghal ammont specifiku li jkun dovut kif imsemmi fl-Artikolu 4 tar-Regolament (Artikolu 11(1)
@)).

4. I-Qorti m’ghandhiex gurisdizzjoni skond I-Artikolu 6 tar-Regolament (Artikolu 11(1) (a)).

5. L-applikazzjoni ma tirrispettax ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7 tar-Regolament (Artikolu 11 (1) (a)).

6. Jidher bi¢-¢ar li t-talba hi minghajr bazi (Artikolu 11 (1) (b)).

7. L-applikazzjoni ma kinitx kompluta jew rettifikata sa I-iskadenza specifikata mill-qorti (Artikolu 9(2) u 11(1) (¢).

8. L-applikazzjoni ma kinitx modifikata sa l-iskadenza specifikata mill-qorti (Artikolu 10 u 11(1)(d).

Raguni(jiet) ghal rifjut (jekk joghgbok uza kodici)

Kodici

Informazzjoni ohra, fejn mehtiega
Kodiéi

Informazzjoni ohra, fejn mehtiega
Kodi¢i

Informazzjoni ohra, fejn mehtiega
Kodici

Informazzjoni ohra, fejn mehtiega

M’hemmx dritt ta’ appell kontra dan ir-rifjut. Madankollu, dan ma jeskludix applikazzjoni gdida ghal ordni ta’ hlas
Ewropea jew kwalunkwe pro¢edura ohra disponibbli taht il-ligi ta’ Stat Membru.
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ANNESS VI

Ordni ta’ hlas Ewropea

Artikolu 12 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li

Formola E johlog pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
1. Qorti Kaz numru
Qorti
Maghmul fi Data (jum/xahar/sena)
Indirizz
Kodici Postali | Belt Paijjiz

Firma u/jew timbru

2. Partijiet u r-rapprezentati taghhom

Kodi¢i: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-pretendent * 05 Rapprezentant legali tal-pretendent **
02 Konvenut 04 Rapprezentant tal-konvenut * 06 Rapprezentant legali tal-konvenut **

Kodici | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija jew organizzazzjoni Kodiéi ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici Postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Ohra ***

Kodici | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici Postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Ohra ***

Kodici | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija jew organizzazzjoni Kodici ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici Postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Onhra ***

Kodici | Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija jew organizzazzjoni Kodici ta’ identifikazzjoni (jekk applikabbli)
Indirizz Kodici Postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta Elettronika ***
Xoghol *** Dettalji Ohra ***

* ez. avukat ** eZ. genitur, tutur, direttur amministrattiv *** mhux obblig_;ator]'u
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EUR | Euro CYP | Lira Ciprijotta CZK |Koruna Ceka EEK | Kroon Estonjan GBP | Sterlina tar-Renju Unit
HUF | Forint Ungeriz LTL Litas Litwani LVL Lats Latvjana MTL | Lira Maltija PLN | Zloty Pollakk
SEK | Krona Svediza SIT | Tolar Sloven SKK | Koruny Slovakk Onhrajn (skond il-kodi¢i bankarju internazzjonali)

Skond I-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006, il-qorti harget din l-ordni ta’ hlas Ewropea abbazi
ta’ I-applikazzjoni mehmuza. B’din id-decizjoni, inti ordnat thallas lill-pretendent I-ammont li gej:

Konvenut 1

Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija jew organizzazzjoni

Munita

Ammount

Data (jum/xahar/sena)

Talba principali

Imghax

Penali kuntrattwali

Spejjez

Ammont Totali

Konvenut 2
Kunjom, isem/Isem tal-Kumpanija

Munita

Ammount

Data (jum/xahar/sena)

Talba principali

Imghax

Penali kuntrattwali

Spejjez

Ammont Totali

Obbligazzjonijiet kongunti
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INFORMAZZJONI IMPORTANTI GHALL-KONVENUT

Inti b’dan avzat li:
a. ghandek I-ghazla li:
i. thallas I-ammont indikat f’din |-ordni lill-pretendent; jew
ii. topponi I-ordni billi tipprezenta dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fil-qorti li harget din I-ordni fit-terminu perentorju indikat f'(b);

b. id-dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni trid tintbaghat lil I-qorti fi Zmien 30 jum tas-servizz ta’ din I-ordni fugek. Dan il-perijodu ta’ 30 jum jibda
jiddekorri mill-jum wara dak tas-servizz ta’ I-ordni. Dan il-perijodu jinkludi s-Sibtijiet, il-Fdud u I-festi pubbli¢i. Meta I-ahhar jum ta’ tali
perijodu huwa s-Sibt, il-Hadd jew festa pubblika, il-perijodu sejjer jiskadi fil-jum ta’ xoghol li jmiss (ara r-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju 1971 *). ll-festi pubbli¢i ghandhom jitgiesu bhala dawk ta’ I-Istat Membru fejn tinsab il-qorti;

c. din l-ordni nharget biss abbazi ta’ I-informazzjoni li giet ipprovduta mill-pretendent u ma kenitx verifikata mill-qorti;

. din l-ordni ser issir infurzabbli sakemm ma tigix ipprezentata dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fil-gorti sat-terminu perentorju indikat f’(b);

e. fejn tigi pprezentata dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni, il-pro¢edimenti sejrin ikomplu quddiem il-grati kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn inharget
din I-ordni skond ir-regoli ta’ pro¢edura ¢ivili ordinarja sakemm il-pretendent ma jkunx talab b’mod esplicitu biex jigu terminati I-pro¢edimenti
fdak il-kaz.

* GUL124 p. 1,8.6.1971. (de, fr, it, nl)
Edizzjoni specjali Finlandiza: Kapitolu 1 Volum 1 P. 71
Edizzjoni spedéjali Svediza: Kapitolu 1 Volum 1 P. 71
Edizzjoni spe¢jali Ingliza: Serje | Kapitolu 1971 (Il) P. 354
Edizzjoni specjali Griega: Kapitolu 01 Volum 1 P. 131
Edizzjoni spec¢jali Spanjola: Kapitolu 01 Volum 1 P. 149
Edizzjoni specjali Portugiza Kapitolu 01 Volum 1 P. 149
Edizzjoni spegjali Ceka, Ungeriza, Latvjana, Maltija, Pollakka, Slovakka u Slovena: Kapitolu 01 Volum 1, p 51.

o
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ANNESS VI
Oppozizzjoni ghal ordni ta’ hlas Ewropea
Formola F Artikolu 16 (1) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i
johloq pro¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea
1. Qortit Numru tal-Kaz
jintela’ mill-Qorti
Qorti { Qorti)
. Ri¢evut mill-Qorti

Indirizz

KodiciPostatli | Belt Paijjiz

2. Partijiet u r-rapprezentanti taghhom

Kodi¢i: 01 Pretendent 03 Rapprezentant tal-Pretendent * 05 Rapprezentant Legali awtorizzat tal-Pretendent **
02 Konvenut 04 Rapprezentant i tal-Konvenut * 06 Rapprezentant Legali awtorizzat tal-Konvenut **

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta' Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz *** kaxxa postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz *** kaxxa postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

Kodi¢i [ Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz *** kaxxa postali | Belt Paijjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohira ***

Kodi¢i | Kunjom, Isem/Isem tal-Kumpannija jew organizzazzjoni Kodi¢i ta’ Identifikazzjoni (fejn japplika)
Indirizz *** kaxxa postali | Belt Pajjiz
Telefon *** Fax *** Posta elettronika ***
Xoghol *** Dettalji ohra ***

* ez. avukat ** ez. genitur, tutur, direttur amministrattiv *** mhux obbligatorju
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Permezz ta’ din jien inressaq dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni kontra I-ordni ta’ hlas Ewropea mahrugafi .......I.......I.......

Maghmula fi

Data (jum/xahar/sena)

Kunjom, isem

Firma u/jew timbru
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ANNESS VIII

Prohlaseni o vykonatelnosti

Formular G

Cl. 18 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1896/2006, kterym se zavadi
fizeni o evropském platebnim rozkazu

1. Soud Spisova znadka
Soud
\ Datum (den/mésic/rok)
Adresa
Postovni = .
smérovaci &islo Mésto Zeims
Podpis nebo razitko
2. Strany a jejich zastupci
Kédy: 01 Zalobce 03 Zastupce Zalobce * 05 Zakonny zastupce Zalobce **
02 Zalovany 04 Zastupce Zalovaného * 06 Zakonny zastupce Zalovaného **
Kéd Prijmeni, jméno/Nazev Identifikacni kéd (pripada-li v avahu)
Adresa Pos'tovnl ..., | Mésto Zemé
smérovaci Cislo
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolanf *** Dal3f udaje ***
Kéd Pfijmeni, jméno/Nazev Identifikadni kéd (pfipada-li v avahu)
Adresa POS'tOVHI ... | Mésto Zemé
smérovaci Cislo
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolanf *** Dal3i udaje ***
Kéd Ptijmeni, jméno/Nazev Identifikadni kéd (pfipada-li v avahu)
Adresa Pos'tovnl ... | Mésto Zemé
smérovaci Cislo
Tel. *** Fax *** E-mail ***
Povolanf *** Dal3i audaje ***
Kéd Pfijmeni, jméno / Nazev Identifikadni kéd (pfipada-li v avahu)
Adresa Pos_tovnl ... | Mésto Zemé
smérovaci Cislo
Tel. *** Eaxis E-mail ***
Povolanf *** Dal3i audaje ***

* napf. advokat ** napf. rodi¢, opatrovnik, statutarni orgén

*** nepovinné
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Soud timto prohlasuje prilozeny evropsky platebni rozkaz vydany dne / /

a doruceny dne
I I za vykonatelny v souladu s ¢lankem 18 narizeni (ES) €. 1896/2006.

Dalezita informace

Tento evropsky platebni rozkaz je automaticky vykonatelny ve vSech clenskych statech Evropské unie kromé Danska,
aniz je nutné dodateéné prohlaseni o vykonatelnosti v élenském staté, v némz ma byt vykonan, a bez moznosti
napadnout jeho uznani. Nestanovi-li nafizeni jinak, ridi se vykonavaci fizeni pravem ¢lenského statu vykonu.




